עבודה זרה טז: - יח.
ת"ר: 
כשנתפס ר"א למינות, העלהו לגרדום לידון. 
אמר לו אותו הגמון: זקן שכמותך יעסוק בדברים בטלים הללו?! 
אמר לו: נאמן עלי הדיין. 
(כסבור אותו הגמון עליו הוא אומר, והוא לא אמר אלא כנגד אביו שבשמים.) 
אמר לו: הואיל והאמנתי עליך, דימוס - פטור אתה. 
כשבא לביתו, נכנסו תלמידיו אצלו לנחמו, ולא קיבל עליו תנחומין. 
אמר לו ר"ע: רבי, תרשיני לומר דבר אחד ממה שלימדתני. 
אמר לו: אמור. 
אמר לו: רבי, שמא מינות בא לידך והנאך ועליו נתפסת? 
אמר לו: עקיבא, הזכרתני!  פעם אחת הייתי מהלך בשוק העליון של ציפורי, ומצאתי אחד [מתלמידי ישו הנוצרי] ויעקב איש כפר סכניא שמו.  

אמר לי: "כתוב בתורתכם (דברים כג) 'לא תביא אתנן זונה וגו'' -  מהו לעשות הימנו בהכ"ס לכ"ג?" 
ולא אמרתי לו כלום. 

אמר לי: "כך לימדני - (מיכה א) 'כי מאתנן זונה קבצה ועד אתנן זונה ישובו' – 
ממקום הטנופת באו, למקום הטנופת ילכו. 
והנאני הדבר. 
על ידי זה נתפסתי למינות ועברתי על מה שכתוב בתורה – 

(משלי ה) 'הרחק מעליה דרכך' - זו מינות; 
'ואל תקרב אל פתח ביתה' - זו הרשות.
ואיכא דאמרי: 
'הרחק מעליה דרכך' - זו מינות והרשות; 
‘ואל תקרב אל פתח ביתה' - זו זונה. 
וכמה? 
אמר רב חסדא: ארבע אמות. 
ורבנן, האי "מאתנן זונה" מאי דרשי ביה? 
כדרב חסדא, 
דאמר רב חסדא: כל זונה שנשכרת, לבסוף היא שוכרת, שנאמר (יחזקאל טז) ובתתך אתנן ואתנן לא נתן

לך [ותהי להפך]. 
ופליגא דרבי פדת, 
דא"ר פדת: לא אסרה תורה אלא קריבה של גלוי עריות בלבד, שנא' (ויקרא יח) איש איש אל כל שאר בשרו לא תקרבו לגלות ערוה. 
עולא, כי הוה אתי מבי רב, הוה מנשק להו לאחתיה אבי ידייהו; 
ואמרי לה: אבי חדייהו 
ופליגא דידיה אדידיה, 
דאמר עולא: קריבה בעלמא אסור משום "לך לך" אמרין נזירא, "סחור סחור, לכרמא לא

תקרב".
(משלי ל) "לעלוקה שתי בנות הב הב" - 
מאי "הב הב"? 
אמר מר עוקבא: [קול] שתי בנות שצועקות מגיהנם ואומרות בעוה"ז: הבא הבא, ומאן נינהו? מינות והרשות. 
איכא דאמרי: 
אמר רב חסדא אמר מר עוקבא: קול גיהנם צועקת ואומרת: הביאו לי שתי בנות שצועקות ואומרות בעולם הזה הבא הבא 
(משלי ב) “כל באיה לא ישובון ולא ישיגו אורחות חיים” - 
וכי מאחר שלא שבו, היכן ישיגו?! 
ה"ק: ואם ישובו לא ישיגו אורחות חיים. 
למימרא דכל הפורש ממינות מיית?!  והא ההיא דאתאי לקמיה דרב חסדא ואמרה ליה "קלה שבקלות עשתה בנה הקטן מבנה הגדול", ואמר לה רב חסדא "טרחו לה בזוודתא", ולא מתה,
)מדקאמרה קלה שבקלות עשתה, מכלל דמינות [נמי] הויא בה(!? 
ההוא דלא הדרא בה שפיר, ומש"ה לא מתה. 
איכא דאמרי: 
ממינות אין, מעבירה לא!? והא ההיא דאתאי קמיה דרב חסדא וא"ל ר"ח: זוידו לה זוודתא’ ומתה!? 
מדקאמרה קלה שבקלות’ מכלל דמינות נמי הויא בה.

ומעבירה לא?! והתניא: 
אמרו עליו על ר"א בן דורדיא שלא הניח זונה אחת בעולם שלא בא עליה. 
פעם אחת שמע שיש זונה אחת בכרכי הים והיתה נוטלת כיס דינרין בשכרה. 
נטל כיס דינרין והלך, ועבר עליה שבעה נהרות. 
בשעת הרגל דבר הפיחה. אמרה: כשם שהפיחה זו אינה חוזרת למקומה, כך אלעזר בן דורדיא אין מקבלין אותו בתשובה. 
הלך וישב בין שני הרים וגבעות. 
אמר: הרים וגבעות בקשו עלי רחמים! 
אמרו לו: עד שאנו מבקשים עליך, נבקש על עצמנו, שנאמר (ישעיהו נד) 'כי ההרים ימושו והגבעות תמוטינה'. 
אמר: שמים וארץ בקשו עלי רחמים! 
אמרו: עד שאנו מבקשים עליך, נבקש על עצמנו, שנאמר (ישעיהו נא) 'כי שמים כעשן נמלחו והארץ כבגד תבלה'. 
אמר: חמה ולבנה בקשו עלי רחמים! 
אמרו לו: עד שאנו מבקשים עליך, נבקש על עצמנו, שנאמר (ישעיהו כד) 'וחפרה הלבנה ובושה החמה'. 
אמר: כוכבים ומזלות בקשו עלי רחמים! 
אמרו לו: עד שאנו מבקשים עליך, נבקש על עצמנו, שנאמר (ישעיהו לד) 'ונמקו כל צבא השמים'. 
אמר: אין הדבר תלוי אלא בי! 
הניח ראשו בין ברכיו וגעה בבכיה עד שיצתה נשמתו. 
יצתה בת קול ואמרה: ר"א בן דורדיא מזומן לחיי העולם הבא. 
והא הכא בעבירה הוה, ומית!? 
התם נמי, כיון דאביק בה טובא, כמינות דמיא. 
(בכה רבי ואמר: יש קונה עולמו בכמה שנים, ויש קונה עולמו בשעה אחת.
ו)אמר רבי: לא דיין לבעלי תשובה שמקבלין אותן, אלא שקורין אותן רבי. 
ר' חנינא ור' יונתן הוו קאזלי באורחא. 
מטו להנהו תרי שבילי - חד פצי אפיתחא דעבודת כוכבים, וחד פצי אפיתחא דבי זונות. 
אמר ליה חד לחבריה: ניזיל אפיתחא דעבודת כוכבים, דנכיס יצריה! 
א"ל אידך: ניזיל אפיתחא דבי זונות ונכפייה ליצרין ונקבל אגרא! 
כי מטו התם, חזינהו לזונות איתכנעו מקמייהו. 
א"ל: מנא לך הא? 
א"ל: (משלי ב) 'מזימה תשמור עלך תבונה תנצרכה.' 
א"ל רבנן לרבא: מאי "מזימה"? אילימא תורה, דכתיב בה "זימה" ומתרגמינן עצת חטאין, וכתיב (ישעיהו כח) 'הפליא עצה הגדיל תושיה', אי הכי, "זימה" מבעי ליה!? 
ה"ק: מדבר זימה תשמור עליך תורה תנצרכה. 
ת"ר: 
כשנתפסו רבי אלעזר בן פרטא ורבי חנינא בן תרדיון, א"ל ר' אלעזר בן פרטא לרבי חנינא בן תרדיון: אשריך שנתפסת על דבר אחד; אוי לי שנתפסתי על חמשה דברים. 
א"ל רבי חנינא: אשריך שנתפסת על חמשה דברים, ואתה ניצול; אוי לי שנתפסתי על דבר אחד, ואיני ניצול, שאת עסקת בתורה ובגמילות חסדים, ואני לא עסקתי אלא בתורה בלבד, 
וכדרב הונא, 
דאמר רב הונא: כל העוסק בתורה בלבד דומה כמי שאין לו אלוה, 
שנאמר (דברי הימים ב' טו) 'וימים רבים לישראל ללא אלהי אמת וגו'' 
מאי "ללא אלהי אמת"? 
שכל העוסק בתורה בלבד דומה כמי שאין לו אלוה. 
ובגמילות חסדים לא עסק?! והתניא: 
רבי אליעזר בן יעקב:אומר: לא יתן אדם מעותיו לארנקי של צדקה אלא א"כ ממונה עליו תלמיד חכם כר' חנינא בן תרדיון!? 
הימנוה הוא דהוה מהימן, מיעבד לא עבד. 
והתניא: 
אמר לו מעות של פורים נתחלפו לי במעות של צדקה וחלקתים לעניים!? 
מיעבד עבד, כדבעי ליה לא עבד. 
אתיוהו לרבי אלעזר בן פרטא. 
אמרו: מ"ט תנית ומ"ט גנבת? 
אמר להו: אי סייפא לא ספרא, ואי ספרא לא סייפא, ומדהא ליתא, הא נמי ליתא. 
ומ"ט קרו לך רבי? 
רבן של תרסיים אני. 
אייתו ליה תרי קיבורי. אמרו ליה: הי דשתיא, והי דערבא? 
איתרחיש ליה ניסא - אתיא זיבוריתא אותיבא על דשתיא, ואתאי זיבורא ויתיב על דערבא. אמר להו: האי דשתיא והאי דערבא. 
א"ל: ומ"ט לא אתית לבי אבידן? 
אמר להו: זקן הייתי, ומתיירא אני שמא תרמסוני ברגליכם. 
אמרו: ועד האידנא כמה סבי איתרמוס?! 
אתרחיש ניסא - ההוא יומא אירמס חד סבא. 
ומ"ט קא שבקת עבדך לחירות? 
אמר להו: לא היו דברים מעולם. 
קם חד מינייהו לאסהודי ביה. אתא אליהו, אידמי ליה כחד מחשובי דמלכותא.  א"ל: מדאתרחיש ליה ניסא בכולהו, בהא נמי אתרחיש ליה ניסא, וההוא גברא בישותיה הוא דקא אחוי, ולא אשגח ביה. 
קם למימר להו.  הוה כתיבא איגרתא דהוה כתיב מחשיבי דמלכות לשדורי לבי קיסר, ושדרוה על ידיה דההוא גברא. אתא אליהו, פתקיה ארבע מאה פרסי. אזל, ולא אתא. 
אתיוהו לרבי חנינא בן תרדיון. 
אמרו ליה: אמאי קא עסקת באורייתא? 
אמר להו: כאשר צוני ה' אלהי. 
מיד גזרו עליו לשריפה, ועל אשתו להריגה, ועל בתו לישב בקובה של זונות. 
"עליו לשריפה" – 
שהיה הוגה את השם באותיותיו. 
והיכי עביד הכי? והתנן: 
אלו שאין להם חלק לעולם הבא: האומר אין תורה מן השמים, ואין תחיית המתים מן התורה; אבא שאול אומר: אף ההוגה את השם באותיותיו!? 
להתלמד עבד, כדתניא: 
(דברים יח) "לא תלמד לעשות" - אבל אתה למד להבין ולהורות. 
אלא מאי טעמא אענש? משום הוגה את השם בפרהסיא. 
"ועל אשתו להריגה" -  
דלא מיחה ביה. 
מכאן אמרו: כל מי שיש בידו למחות ואינו מוחה, נענש עליו. 
ועל בתו לישב בקובה של זונות – 

דאמר ר' יוחנן: פעם אחת היתה בתו מהלכת לפני גדולי רומי. 
אמרו: כמה נאות פסיעותיה של ריבה זו! 
מיד דקדקה בפסיעותיה, 
והיינו דאמר ר' שמעון בן לקיש: מאי דכתיב (תהלים מט) עון עקבי יסבני? 
עונות שאדם דש בעקביו בעולם הזה מסובין לו ליום הדין. 
בשעה שיצאו שלשתן, צדקו עליהם את הדין. 
הוא אמר (דברים לב) 'הצור תמים פעלו'; 
ואשתו אמרה (דברים לב) 'אל אמונה ואין עול'; 
בתו אמרה: (ירמיהו לב) 'גדול העצה ורב העליליה אשר עיניך פקוחות על כל דרכי בני אדם לתת לאיש כדרכיו וכפרי מעלליו' 
אמר רבי: כמה גדולים צדיקים הללו, שנזדמנו להן שלש מקראות של צדוק הדין בשעת צדוק הדין. 
תנו רבנן: 
כשחלה רבי יוסי בן קיסמא, הלך רבי חנינא בן תרדיון לבקרו. 
אמר לו: חנינא אחי,  אי אתה יודע שאומה זו מן השמים המליכוה, שהחריבה את ביתו ושרפה את היכלו והרגה את חסידיו ואבדה את טוביו, ועדיין היא קיימת? ואני שמעתי עליך שאתה יושב ועוסק בתורה ומקהיל קהלות ברבים וספר מונח לך בחיקך! 
אמר לו: מן השמים ירחמו. 
אמר לו: אני אומר לך דברים של טעם, ואתה אומר לי מן השמים ירחמו?! תמה אני אם לא ישרפו אותך ואת ספר תורה באש! 
אמר לו: רבי, מה אני לחיי העולם הבא? 
אמר לו: כלום מעשה בא לידך? 
אמר לו: מעות של פורים נתחלפו לי במעות של צדקה, וחלקתים לעניים.

אמר לו: אם כן, מחלקך יהי חלקי, ומגורלך יהי גורלי. 
אמרו: לא היו ימים מועטים עד שנפטר רבי יוסי בן קיסמא, והלכו כל גדולי רומי לקברו, והספידוהו הספד גדול, ובחזרתן מצאוהו לרבי חנינא בן תרדיון שהיה יושב ועוסק בתורה ומקהיל קהלות ברבים וס"ת מונח לו בחיקו. הביאוהו וכרכוהו בס"ת והקיפוהו בחבילי זמורות והציתו בהן את האור, והביאו ספוגין של צמר ושראום במים והניחום על לבו, כדי שלא תצא נשמתו מהרה
אמרה לו בתו: אבא, אראך בכך? 

אמר לה: אילמלי אני נשרפתי לבדי היה הדבר קשה לי, עכשיו שאני נשרף וס"ת עמי, מי שמבקש עלבונה של ס"ת הוא יבקש עלבוני.

אמרו לו תלמידיו: רבי, מה אתה רואה? 
אמר להן: גליון נשרפין ואותיות פורחות. 
אף אתה פתח פיך ותכנס [בך] האש! 
אמר להן: מוטב שיטלנה מי שנתנה ואל יחבל הוא בעצמו.  

אמר לו קלצטונירי: רבי, אם אני מרבה בשלהבת ונוטל ספוגין של צמר מעל לבך, אתה מביאני לחיי העולם הבא? 

אמר לו: הן. 
השבע לי! 
נשבע לו. 

מיד הרבה בשלהבת ונטל ספוגין של צמר מעל לבו, יצאה נשמתו במהרה. 

אף הוא קפץ ונפל לתוך האור. יצאה בת קול ואמרה: רבי חנינא בן תרדיון וקלצטונירי מזומנין הן לחיי העולם הבא. בכה רבי ואמר: יש קונה עולמו בשעה אחת, ויש קונה עולמו בכמה שנים. 

ברוריא דביתהו דר' מאיר ברתיה דר' חנינא בן תרדיון הואי. 

אמרה לו: זילא בי מלתא דיתבא אחתאי בקובה של זונות. 

שקל תרקבא דדינרי ואזל. 

אמר: אי לא איתעביד בה איסורא, מיתעביד ניסא, אי עבדה איסורא לא איתעביד לה ניסא. 

אזל נקט נפשיה כחד פרשא. 

אמר לה: השמיעני לי! 

אמרה ליה: דשתנא אנא. 

אמר לה: מתרחנא מרתח! 

אמרה לו: נפישין טובא דשפירן מינאי. 

אמר: ש"מ לא עבדה איסורא; כל דאתי אמרה ליה הכי. 

אזל לגבי שומר דידה. 

א"ל: הבה ניהלה! 

אמר ליה: מיסתפינא ממלכותא. 

אמר ליה: שקול תרקבא דדינרא - פלגא פלח, ופלגא להוי לך. 

א"ל: וכי שלמי מאי איעביד? 

א"ל: אימא "אלהא דמאיר ענני", ומתצלת. 

א"ל: ומי יימר דהכי איכא? 

[א"ל השתא חזית]. 

הוו הנהו כלבי דהוו קא אכלי אינשי.  שקל קלא, שדא בהו. הוו קאתו למיכליה. 

אמר: אלהא דמאיר ענני! 

שבקוה, ויהבה ליה. 

לסוף אשתמע מילתא בי מלכא.  אתיוה אסקוה לזקיפה. 

אמר: אלהא דמאיר ענני! 

אחתוה. 

אמרו ליה: מאי האי? 

אמר להו: הכי הוה מעשה. 

אתו חקקו לדמותיה דר' מאיר אפיתחא דרומי. 

אמרי: כל דחזי לפרצופא הדין, לייתיה. 

יומא חדא חזיוהי.  רהט אבתריה, רהט מקמייהו.  על לבי זונות. 

איכא דאמרי: בשולי עובדי כוכבים חזא, טמש בהא ומתק בהא. 

איכא דאמרי: אתא אליהו, אדמי להו כזונה, כרכתיה. 

אמרי: חס ושלום - אי ר' מאיר הוה, לא הוה עביד הכי. 

קם ערק, אתא לבבל. 

איכא דאמרי: מהאי מעשה. 

ואיכא דאמרי: ממעשה דברוריא.

Avodah Zarah 16b-18a

A beraita:

When R. Eliezer was arrested for minut, they brought him up to the courthouse to be tried.

The official said to him: Should an elder such as you engage in these idle matters?!

He said to him: I accept the authority of the judge.  

(The official thought Rabbi Eliezer was referring to him, when he intended his Father in Heaven.)

The official said to him: Since you have accepted my authority upon yourself, I pardon you – you are exempt.

When Rabbi  Eliezer came home, his disciples entered to console him, but he would not accept consolation.

Rabbi Akiva said to him: Rebbe, grant me permission to say one word of what you have taught me.

Rabbi Eliezer said to him: Speak.

Rabbi Akiva said to him: Rebbe, perhaps minut once came to your hand and benefited you, and you were arrested as punishment for that?

Rabbi Eliezer said to him: Akiva, you have reminded me!  Once I was walking in the upper marketplace of Tzippori, and I found there one [of the students of Jesu of Nazareth, Yaakov of the village Sekhanya by name.
He said to me: It says in your Torah “Do not bring a harlot’s hire [. . . into the house of your G-d] – what about using it as a toilet for the high priest?
I said nothing to him.

He said to me: Thus he taught me: “For from a harlot’s hire it was gathered, and to a harlot’s hire they will return” – they come from a filthy place, and return to a filthy place.

And this word of his gave me pleasure.

And as a result of this I was arrested for minut, and I transgressed that which is written in the Torah: “Distance your way from her” – this refers to minut; “Do not near the entrance of her house” – this refers to the authorities.

(Some have this version: ““Distance your way from her” – this refers to minut and the authorities; “Do not near the entrance of her house” – this refers to a harlot.)


How far?


Said Rav Chisda: Four cubits.

What use do the rabbis make of the verse regarding a harlot’s hire?
As did Rav Chisda,


for said Rav Chisda: Every harlot who is hired, will in the end hire, as Scripture says . . .
which disagrees with Rabbi Pdat,

for said Rabbi Pdat: The Torah only forbade physical closeness with intrinsically forbidden sexual partners, as Scripture writes: . . . 

Ulla, when he came from his master’s house, would kiss his sisters on their sleeves.



(Some say: On their bodices.)



Which disagreed with his own statement,

For Ulla said: Any physical closeness (when sex is impermissible) is forbidden because of ” Go, go! we tell a Nazirite: Go around, go around! Don’t near the vineyard.”

“Alukah  has two daughters hav hav” – 
What is the meaning of “hav hav”?

Said Mar Ukva: The voice of two daughters crying out from Gehennom and saying in this world: “Bring, Bring”, and who are they?  Minut and the authorities.
(Some have this version: Said Rav Chisda said Mar Ukva: The voice of Gehennom crying out and saying: “Bring me the two daughters who cry out in this world and say: ‘Bring, Bring’.”
“All who come to her will not return and will not attain the paths of life” –

But if they have not returned, how would they attain the paths of life?!

Paraphrase it thus: Even if they return they will not attain the paths of life.

Does this mean to say that anyone who separates from minut dies?! But there was that woman who came before  Rav Chisda and said to him: “The least I have done is to make my younger son from my older”, and Rav Chisda said “Prepare shrouds for her”, but she did not die,
(and since she said that incest was the least of her sins, we can deduce that she also commited minut)!?

She did not fully repent, and therefore did not die.

(Some have the version: From minut one dies, but not from incest?!  But there was a woman who came before Rav Chisda, and and Rav Chisda said “Prepare shrouds for her”, and she died!?
Since she said that incest was the least of her sins, we can derive that she also committed minut.)

But does one not die from sexual sin?!  But a beraita teaches: 
They said of Rabbi Elazar ben Durda that he had not left one harlot in the world unslept with.
Onve he heard there was a harlot in the cities by the sea who took a purse of coins as her hire. He took a purse of coins and went,  and crossed seven rivers to reach her.  

During foreplay she belched:  

She said: “Just as this belch will never return to its place, so too Rabbi Elazar ben Durdia will never be accepted in repentance.  “

He went and sat between two mountains and valleys.

He said: “Mountains and valleys ask mercy for me!”

They said: “Before we ask for you, we need to ask for ourselves, as Scripture says . . . 

[The same dialogue is repeated with regard to heaven and earth, sun and moon, and stars and planets.]

He said:  It all depends on me alone.

He put his head between his knees and sobbed until his soul left him:
A metaphysical voice emerged and said; “Rabbi Elazar ben Durdia is invited to the Coming World.”

But he only committed sexual sin, and died!?

There too, since he was so entrenched in it, it was equivalent to minut.

(Rebbe cried and said:  There are those who acquire their World over some years, and those who acquire their World in one moment,
And) Rebbe said: Is it not enough for penitents that we accept them, yet we even call them Rabbi!
Rabbi Chanina and Rabbi Yonatan were walking on the road.

They came to a fork – one path passed by the entrance to a house of idolatry, and the other the entrance to a house of prostitution.

One said to the other: “Let us walk by the entrance to the house of idolatry, since the inclination for it has been killed”.

The other said to him: “Let us walk by the entrance to the house of prostitution and subdue our inclinations and receive reward!”

When they came there, they saw the prostitutes subdued before them.

He said to him: “How did you know this would happen?”

He replied: “From zimah wisdom will guard you and protect you”.
Said the Rabbis to Rava: What is meant by ​zimah? If you say that it means Torah . . . it should say just zimah rather than “from zimah”!?
Rather it must be understood as saying: From a matter of zimah (=licentiousness) Torah will protect and guard you.

A beraita:
When Rabbi El’azar ben Parta and Rabbi Chanina ben Tradyon were arrested, Rabbi El’azar ben Parta said to Rabbi Chanina ben Tradyon: “Fortunate are you, for you were arrested for one thing; Woe is me, for I was arrested for five things.”
Rabbi Chanina said to him: Fortunate are you who was arrested for five things, and will nonetheless be saved; woe is me who was arrested for one thing, but will not be saved, because you have engaged in Torah and deeds of lovingkindness, but I have engaged in Torah alone.


This follows what Rav Huna said,


for said Rav Huna: Anyone who engages in Torah alone is as if they have no god, 


as Scripture says: “and there were many days in Israel with no true G-d”.

Did Rabbi Chanina ben Tradyon really not engage in deeds of lovingness?  But we learned in a beraita: Rabbi Eliezer ben Yaakov said: A person should not give money to a charity purse unless the one appointed over it is a scholar the equivalent of Rabbi Chanina ben Tradyon!?
He was fully trusted, but he did not engage in such deeds.
But we learned in a beraita: [Rabbi Chanina said: I confused money for Purim with money for charity and distributed them to the poor]?

He engaged in such deeds, but not as extensively as he should have.
When they brought Rabbi El’azar ben Parta in [for trial], they said: “Why did you teach and why did you steal?”
He said to them: If a swordman then not a scrollman, and if a scrollman then not a swordman, and since the one is lacking, the other is lacking as well.
[They asked:] Why do they call you Master?
I am a Master of weavers.

They brought him two loom-frames.  They said to him: Which is the warp, and which is the woof?
A miracle occurred to him: A female bee came and sat on the warp, and a male bee ca,e and sat on the woof.  He said to them:  This is the warp and that is the woof.

They said to him: Why didn’t you go to the House of Avidan?
He said to them: I was very old, and I was afraid lest you trample me under your feet.
They said: Until now how many old men have been trampled?
A miracle happened – that day an old man was trampled.
[They said:] Why did you free your slave?
He said to them: That never happened.

One of them stood up to testify against him.  Eliyahu came and appeared to him as an important government official.  He said to him: “Since a miracle occurred with regard to all the others, a miracle will happen in this case also, and you would only be drawing attention to your own evil.”
When he stood up to testify, there was a letter from one of the important government officials to the Caesar’ house, and they sent it in his hand.
Eliyahu came and threw him four hundred parasangs.  He went, and did not come back.

They brought in Rabbi Chanina ben Tradyon.  
They said to him: Why have you engaged in Torah?

He said: As Hashem my G-d commanded me.

Immediately they decreed that he be burnt, that his wife be decapitated, and that his daughter be sent to a brothel.
“That he be burnt” – 
because he would pronounce the Name according to its letters.

But how could he do this?  But we learned in a Mishnah: These are the ones who have no share in the Coming World: One who says that there is no Torah from Heaven, and that there is no source for resurrection in the Torah; Abba Shaul said: Also one who pronounces the Name according to its letters!?

He did it to learn, as we learned in a beraita: “You must not learn to do” – but you can learn to understand and teach.
So then why was he punished?  Because he pronounced the Name according to its letters in public.
“That his wife be decapitated” –

Since she did not object to his doing this.

From here they said: “Anyone who has the capacity to object and does not object, is punished for [what she failed to prevent].”

“That his daughter be sent to a brothel” – 

as Rabbi Yochanan said: Once his daughter was walking before the greats of Rome.  
They said: How pleasant are the steps of this girl!  
Immediately she was precise in her steps,

which is the same as what Rabbi Shimon ben Lakish said: What is meant by Scripture writing “the sin of my heals turn me”?  The sins that a person tramples with his heels in this world turn him toward the Day of Judgement.

Rabbi Chanina ben Tradyon said: “The rock whose deeds are perfect” (Deuteronomy 32); 
his wife said; ‘A G-d Who is loyal and not crooked” (Deuteronomy 32); 
his daughter said “Great is the plan, and tremendous the deeds; Indeed Your eyes are alert to all the ways of human beings to give each man according to his ways and the proper fruit of his deeds” (Jeremiah 32);
Said Rebbe: How great are these righteous people, that three verses of justifying judgement were ready at hand for them at the time for justifying judgement.
A beraita:

When Rabbi Yose ben Kisma became ill, Rabbi Chanina ben Tradyon went to visit him.
He said to him: Chanina my brother, do you not know that this nation (Rome) has been coronated from Heaven, as they have destroyed His house and burnt His sanctuary and killed His pious ones and destroyed all his goods, and she nonetheless survives?  But I have heard of you that you sit engaged with Torah and gather great congregations with a book lying in his bosom!?
Rabbi Chanina said: They will have mercy from heaven.
Rabbi Yose said: I say sensible things to you, and you respond “They will have mercy from heaven”!  I would be astonished if they don’t burn you and the Torah Scroll with you!
Rabbi Chanina said: What is my status with regard to the Coming World?
Rabbi Yose said: Has anything unusual happened to you?
Rabbi Chanina said: I confused [my] moneys of Purim with moneys of charity, and distributed them to the poor [and did not repay myself].
Rabbi Yose said: If so, let my share be from yours, and let my fate be from your fate.
They said: It was not many days before Rabbi Yose ben Kisma died, and all the greats of Rome went to bury him, and they eulogized him greatly, and on their return they found Rabbi Chanina ben Tradyon sitting engaged in Torah and gathering great congregations with a Torah scroll lying in his bosom.  They brought him and they wrapped him in a Torah scroll and they heaped prunings of him and kindled the flame on them, and they brought tufts of wool and soaked them in water and placed them om his heart, so that his soul would not leave rapidly.
His daughter said: “Father, must I see you thus?”

He said to her: “Had I been burnt alone it would be difficult for me, but now that I am being burnt together with a Torah scroll, He Who will seek redress for the Torah will also seek redress for me.”

His students said to him: “Rebbe, what do you see?”
He said ot them: “The parchment is burning and but the letters are flying off”.

“You should open your mouth and let the flame enter you!”

 “He said to them: “Beetter it be taken by Who gave it, and I should not injure myself.”
The executioner said to him: “Rebbe, if I increase the flame and remove the tufts of wool from on your heart, will you bring me to the Coming World?”

He replied. “Yes.”

“Swear to me!”

He swore to him.

Immediately he increased the flame and removed the tufts of wool from on his heart, and his soul departed rapidly.
The  executioner jumped into the flame.  A metaphysical voice emerged and said: Rabbi Chanina ben Tradyon and the executioner are invited to the life of the Coming World.

Rebbe cried and said: There are those who acquire their Worlds in a moment, and those who acquire their Worlds only after many years.
B’ruriah, wife of R. Meir, was the daughter of R. Chanina ben Tradyon.  

She said to R. Meir:  It degrades me that my sister is in a brothel.

He took a huge purse and went.

He said:  If she has not been used for sin, a miracle will happen for her, but if she has sinned, no miracle will happen.

He disguised himself as a charioteer.

He said to her:  Accept my advances.

She replied:  I am menstruating.

He said:  I am patient.

She said: There are many prettier than I.

He said to himself:  This indicates that she has not sinned; she says this to everyone who comes.

He said to her guard:  Give her to me!

The guard replied:  I am afraid of the government.

He said:  Take this huge purse – use half of it for bribes and keep half for yourself.

The guard replied:  What do I do when the money is spent?

He said: Say “G-d of Meir, answer me!”, and you will be saved.

The guard replied:  How do I know that this is so?

He said:  You’ll see right now.

There were some man-eating dogs nearby.  R. Meir threw a clod of earth at them, and they attacked the guard.  He said: “G-d of Meir, answer me”!  

They released him, and he gave her over to him.

Eventually the government found out.  They brought the guard out to be crucified, but they had to take him down:

They said:  What is this?

The guard told them the story.

They engraved R. Meir’s image on the entrance to Rome, saying:  “Whoever sees this man, bring him in”.  

One day they spotted him.  They ran after him, and he ran from them.  He went into a brothel.

Some say:  He saw food cooked by Gentiles, put one finger in and sucked another.

Some say:  Elijah appeared to him in the guise of a prostitute, and he hugged him.

They said:  Heaven forfend!  If this were R. Meir, he would not behave so.

He fled, and came to Babylonia.

Some say:  As a result of this episode.

Some say:  As a result of the episode involving B’ruriah.
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